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ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

British Standard 3928 for Clean Room Class-A.
Filter efficiency 99,997%.

Important safety instructions

These operating instructions constitute an appendix to the ATTIX 50-21 PC operating
instructions and contain all the information relating to the technical differences between these
appliances.

Please observe all the safety instructions, utilization and maintenance instructions of the above-
mentioned operating instructions.

Intended use

When used in the prescribed way, the appliances described in these instructions are suitable for

— use in clean rooms in hospitals, electronic laboratories, photographic laboratories, medical
engineering, pharmaceutical industry

— commercial use, e.g. in hotels, schools, hospitals, factories, shops, offices and as hire
equipment.

The following materials should not be picked up by the vacuum cleaner:

— hazardous dust

— hot materials (burning cigarettes, hot ash, etc.)

— flammable, explosive, aggressive liquids (e.g. petrol, solvents, acids, alkalis, etc.)

— flammable, explosive dust (e.g. magnesium or aluminium dust, etc.)

Technical data

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*
Voltage V 230
Mains frequency Hz 50/60
Fuse A 16
Power consumption W 1100
Connected load for appliance socket W 2400
Total connected load W 3500
Air flow rate m3/h (I/min) 216 (3600)
Vacuum hPa 230
Sound pressure level at a distance of 1 m, EN 60704-2-1 | dB(A) 62
Sound level dB(A) 59
Power cord: Length m 7,5
Power cord: Type HO5RR-F 3x1,5
Protection class |
Type of protection (splash water protected) IP X4
Radio interference level EN 55014-1
Tank volume | 45
Width mm 360
Depth mm 450
Height mm 750
Weight kg 11
Optional Accessories
Description Order No.

Filter bag (5 pcs.) 302004004

Waste bag (5 pcs.) 302000728

Filter element 302000658

Cloth insert filter 302000606




Wichtige Sicherheitshinweise

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM n

Diese Betriebsanleitung ist ein Anhang zur Betriebsanleitung ATTIX 50-21 PC und enthélt
alle Informationen Uber die technischen Unterschiede der Gerate.
Beachten Sie alle Sicherheitshinweise, Nutzungshinweise und Wartungshinweise der

vorgenannten Betriebsanleitung.

BestimmungsgemaéBer Gebrauch

Die in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Gerate sind geeignet
— fiir den Einsatz in Reinrdumen in Krankenh&usern, Elektroniklabors, Fototechnik,

Medizintechnik, Pharmazeutische Industrie

— fur den gewerblichen Gebrauch, z.B. in Hotels, Schulen, Krankenhdusern, Fabriken, Laden,

Biros und Vermietergeschaften

Folgende Materialien dirfen nicht gesaugt werden:

— gesundheitsgefahrliche Staube

— heiBe Materialien (glimmende Zigaretten, hei3e Asche usw.)
— brennbare, explosive, aggressive Flissigkeiten (z.B. Benzin, Lésungsmittel, Sauren, Laugen

usw.)

— brennbare, explosive Stédube (z.B. Magnesium-, Aluminiumstaub usw.)

Technische Daten

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*

Netzspannung \ 230
Netzfrequenz Hz 50/60
Netzabsicherung A 16
Leistungsaufnahme w 1100
Anschlusswert fir Geréatesteckdose W 2400
Gesamtanschlusswert W 3500
Luft-Volumenstrom m3h (I/min) 216 (3600)
Unterdruck hPa 230
Schalldruckpegel in 1 m Abstand, EN 60704-2-1 dB(A) 62
Arbeitsgerausch dB(A) 59
Anschlussleitung: Lange m 7,5
Anschlussleitung: Typ HO5RR-F 3x1,5
Schutzklasse |
Schutzart IP X4
Funkentstérgrad EN 55014-1
Schmutzbehaltervolumen | 45
Breite mm 360
Tiefe mm 450
Hbéhe mm 750
Gewicht kg 11

Ergénzendes Zubehor

Beschreibung Bestell-Nr.
Filtersacke (5 Stuck) 302004004
Entsorgungssacke (5 Stiick) 302000728
Filterelement 302000658
Einlegetuchfilter 302000606




ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

Consignes de sécurité importantes

Annexe a la notice d‘utilisation ATTIX 50-21 PC, cette notice d‘utilisation contient toutes les
informations concernant les différences techniques entre les appareils.

Observez toutes les consignes de sécurité, remarques d‘emploi et instructions de maintenance
précisées dans la notice d‘utilisation susnommée.

Usage prévu

Les appareils décrits dans cette notice d‘utilisation conviennent

— al'emploi dans des salles blanches dans les hopitaux, les laboratoires électroniques, en
technique photographique, en technique médicale, dans I'industrie pharmaceutique

— al'usage industriel, p. ex. dans des hbtels, écoles, hopitaux, usines, magasins, bureaux et
agences de location

Il est interdit d‘aspirer les matiéres suivantes :

— poussieres insalubres

— matieres brilantes (cigarettes incandescentes, cendres chaudes etc.)

— liquides inflammables, explosifs, agressifs (p. ex. essence, solvants, acides, bases etc.)

— poussieres inflammables, explosives (p. ex. poussiére de magnésium, d‘aluminium etc.)

Caractéristiques techniques

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*

Tension V 230
Fréquence du secteur Hz 50/60
Protection par fusible A 16
Puissance absorbée w 1100
Puissance connectée pour la prise intégrée W 2400
Puissance connectée totale W 3500
Débit volumétrique (Air) m3/h (I/min) 216 (3600)
Dépression hPa 230
Niveau sonore de la surface de référence mesuré a une dB(A) 62
distance de 1 m, EN 60704-2-1

Bruit de travail dB(A) 59
Cordon longueur m 7,5
Cordon type HO5RR-F 3x1,5
Classe de protection |
Type de protection IP X4
Antiparasitage EN 55014-1
Volume de la cuve | 45
Largeur mm 360
Profondeur mm 450
Hauteur mm 750
Poids kg 11
Accessoires

Désignation N° de commande

Sac filtre (5 sacs) 302004004

Sac d’évacuation (5 sacs) 302000728

Elément filtrant 302000658

Filtre a insérer en toile 302000606




ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM ————

Belangrijke veiligheidsinstructies

Deze gebruiksaanwijzing is een appendix van de gebruiksaanwijzing ATTIX 50-21 PC en
bevat alle inlichtingen over de technische verschillen van de toestellen.

Let op alle veiligheidsinstructies, gebruikaanwijzingen en onderhoudsinstructies van de
bovenstaande gebruiksaanwijzing.

Gebruiksdoeleinde —

De in deze gebruiksaanwijzing beschreven toestellen zijn geschikt

— voor de inzet in ultrareine zones in ziekenhuizen, elektronicalaboratoria, fototechniek, —_—
medische techniek, farmaceutische industrie.

— voor het industriéle gebruik, bijv. in hotels, scholen, ziekenhuizen, fabrieken, winkels, [
kantoren en verhuurmaatschappijen;

De volgende materialen mogen niet worden opgezogen: [

— voor de gezondheid gevaar

— hete materialen (smeulende sigaretten, hete as enz.)

— brandbare, explosieve, agressieve vloeistoffen (b.v. benzine, oplosmiddelen, zuren, logen
enz.)

— brandbare, explosieve soorten stof (b.v. magnesium-, aluminiumstof enz.).

Technische gegevens e

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*

Spanning \ 230 P
Netfrequentie Hz 50/60
Netzekering A 16
Vermogensopname w 1100 e
Aansluitwaarde voor stopcontact van toestel W 2400
Totale aansluitwaarde w 3500 e
Volumestroom lucht m3/h (I/min) 216 (3600)
Onderdruk hPa 230
Geluidsniveaumeetvlak op 1 m afstand, EN 60704-2-1 dB(A) 62 e
Arbeidsgeluid dB(A) 59
Netaansluitkabel: Lengte m 7,5 |
Netaansluitkabel: Type HO5RR-F 3x1,5
Veiligheidsklasse |
Veiligheidsaard IP X4 B
Ruisonderdrukkingsgraad EN 55014-1
Reservoirvolume I 45 |
Breedte mm 360
Diepte mm 450
Hoogte mm 750 B
Gewicht kg 1

Toebehoren |

Benaming Bestelnummer —

Filterzak (5 stuks) 302004004
Afvoerzak (5 stuks) 302000728 |
Filterelement 302000658
Inlegdoekfilter 302000606




ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

Importanti norme di sicurezza

Le presenti istruzioni per I'uso sono un allegato alle istruzioni per I'uso di ATTIX 50-21 PC e
contengono tutte le informazioni relative alle differenze tecniche tra i due apparecchi.
Osservare tutte le norme di sicurezza, le norme d‘uso e le istruzioni di manutenzione del
suddetto manuale.

Uso previsto

Gli apparecchi descritti nelle presenti istruzioni per 'uso sono adatti ai seguenti scopi:

— impiego in ambienti puliti di ospedali, laboratori elettronici, tecnica fotografica, tecnica
medica, industria farmaceutica.

— Uso commerciale, ad esempio in alberghi, scuole, ospedali, fabbriche, negozi, uffici e
attivita di noleggio

Non & permessa l‘aspirazione dei seguenti materiali:

— polveri nocive alla salute

— materiali incandescenti (cicche di sigarette accese, cenere calda)

— liquidi infiammabili, esplosivi e aggressivi (per es. benzina, diluenti, acidi, soluzioni etc.)

— polveri inflammabili ed esplosive (per es. polvere di magnesio, di alluminuio etc.).

Dati tecnici
ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*
Tensione Vv 230
Frequenza di rete Hz 50/60
Fusibili di rete A 16
Valore di potenza assorbita W 1100
Potenza allacciata della presa dell’apparechio W 2400
Totale potenza allacciata/valvole di sicurezza w 3500
Volume portata (aria) m3/h (I/min) 216 (3600)
Depressione hPa 230
Livello pressione acustica, EN 60704-2-1 dB(A) 62
Rumorosita di funzionamento dB(A) 59
Filo collegamento rete lunghezza m 7,5
Filo collegamento rete tipo HO5RR-F 3x1,5
Categoria di protezione e tipo |
Tipo di protezione (antispruzzi d’acqua) IP X4
Grado di schermatura EN 55014-1
Volume contenitore | 45
Lunghezza mm 360
Larghezza mm 450
Altezza mm 750
Peso kg 11
Accessori
Denominazione Nr. di ordin.
Sacchetto a filtro (5 pezzi) 302004004
Sacchetto di smaltimento (5 pezzi) 302000728
Elemento filtrante 302000658
Filtro di stoffa ad inserzione 302000606




Viktige sikkerhetsinstrukser

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

Denne driftsinstruksen er et vedlegg til driftsinstruksen ATTIX 50-21 PC og inneholder all

informasjon om de tekniske forskjellene mellom apparatene.

Folg alle sikkerhetsinstrukser, anvendelsesinstrukser og vedlikeholdsinstrukser i ovennevnte

driftsinstruks.

Anvendelsesformal

Apparatene som er beskrevet i denne driftsinstruksen er egnet for folgende:

— Bruk i rene rom pa sykehus, elektronikklaboratorier, fototeknikk, medisinteknikk, far-

masgytisk industri

— Ervervsmessig bruk, f.eks. i hoteller, skoler, sykehus, fabrikker, forretninger, kontorer og

utleielokaler.
Folgende materialer ma ikke suges opp:
— helsefarlige stovtyper
— Varme materialer (glodende sigaretter, varm aske osv.)

— Brennbare, eksplosive, aggressive vaesker (f.eks. bensin, lasemiddel, syre, lut osv.)
— Brennbart, eksplosivt stov (f.eks. magnesium-, aluminiumstev osv.)

Tekniske data

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*

Nettspenning \ 230
Nettfrekvens Hz 50/60
Nettsikring A 16
Effektopptak W 1100
Tilkoplingsverdi for apparatstikkontakt W 2400
Total tilkoplingsverdi W 3500
Luft-volumstrgm m3/h (I/min) 216 (3600)
Undertrykk hPa 230
Maleflate-lydtrykkniva fra 1 m avstand, EN 60704-2-1 dB(A) 62
Arbeidsstoy dB(A) 59
Nettilkoplingsledning: Lengde m 7,5
Nettilkoplingsledning: Type HO5RR-F 3x1,5
Beskyttelsesklasse |
Beskyttelsestype IP X4
Radiosteydempingsgrad EN 55014-1
Beholdervolum | 45
Bredde mm 360
Dybde mm 450
Hoyde mm 750
Vekt kg 11
Tilbehor
Betegnelse Bestillings
Filterpose (5 stykker) 302004004
Avfallspose (5 stykker) 302000728
Filterelement 302000658
Innleggstekstilfilter 302000606




ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

Viktiga sakerhetsinformationer

Denna instruktionsbok ar en bilaga till instruktionsboken ATTIX 50-21 PC och innehaller all
information om de tekniska skillnaderna mellan apparaterna.

Beakta alla anvisningar som berér sékerhet, anvandning och underhall i de tidigare ndmnda
bruksanvisningarna.

Anvandningsomrade

De apparater som beskrivs i denna handbok ar lampade for

— anvandning i renrum pa sjukhus, elektroniklaboratorier, inom fototeknik, medicinteknik och
farmaceutisk industri

— yrkesmassig anvandning, t.ex. i hotell, skolor, sjukhus, fabriker, affarer, kontor och uthyrning

Foéljande material far inte sugas upp:

— haélsofarligt damm

— hett material (glédande cigaretter, het aska osv.)

— brannbara, explosiva, aggressiva vatskor (t.ex. bensin, [6sningsmedel, syror, baser osv.)

— brannbart, explosivt, damm (t.ex. magnesium- eller aluminiumdamm osv.)

Technical data

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*
Né&tspanning \ 230
Nétfrekvens Hz 50/60
Natsékring A 16
Anslutningseffekt w 1100
Anslutningsvarde fér apparatuttag w 2400
Total anslutningseffekt w 3500
Luftflode m3/h (I/min) 216 (3600)
Undertryck hPa 230
Ljudtrycksniva pa matyta, 1 m avstand
EJN 60y704-2-1 i ! dB(A) 62
Ljudniva vid arbete dB(A) 59
Natanslutningskabel: Langd m 7,5
Natanslutningskabel: Typ HO5RR-F 3x1,5
Skyddsklass |
Kapslingsklass IP X4
Avstérningsgrad EN 55014-1
Behallarens volym | 45
Bredd mm 360
Djup mm 450
Hoéjd mm 750
Vikt kg 11
Tillbehér
Beteckning Best.nr
Filtersack (5 styck) 302004004
Avfallssack 5 styck) 302000728
Filterelement 302000658
Dukfilter 302000606




Vigtige sikkerhedshenvisninger

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

Denne driftsvejledning er et tilleeg til driftsvejledningen ATTIX 50-21 PC og indeholder alle

oplysninger om apparaternes tekniske forskelle.

Tag hensyn til alle henvisningerne vedrearende sikkerhedhed, brug og vedligeholdelse i den

fornaevnte driftsvejledning.

Anvendelsesformal
De i denne driftsvejledning beskrevne apparater er egnede

— il brug i renrum pa sygehuse, elektroniklaboratorier, tofoteknik, medicinteknik,

farmaceutisk industri

— il erhvervsmeessig brug, f. eks. pa hoteller, skoler, sygehuse, fabrikker, i butikker, kontorer

og udlejerforretninger
Felgende materialer ma ikke suges op:
— al slags sundhedsfarligt stev
— varme materialer (gledende cigaretter, varm aske osv.)

— breendbare, eksplosive, aggressive veesker ( f. eks. benzin, oplgsningsmidler, syrer, lud osv.)

— breendbare, eksplosive stovtyper (f. eks. magnesium-, aluminiumstev osv)

Tekniske data

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*

Spaending \ 230
Netfrekvens Hz 50/60
Sikring A 16
Effektforbrug W 1100
Anschlusswert fir Geratesteckdose W 2400
Samlet effektforbrug W 3500
Luft-volumenstrom ma/h (I/min) 216 (3600)
Undertryk hPa 230
Maleareallydtryksniveau i 1 m afstand,
EN 60704-2-1 ! dB(A) 62
Arbejdsstgj dB(A) 59
Netledning, laengde m 7,5
Netledning, type HO5RR-F 3x1,5
Beskyttelsesklasse |
Beskyttelsesart IP X4
Radiostejdeempningsgrad EN 55014-1
Beholdervolumen | 45
Bredde mm 360
Dybde mm 450
Hojde mm 750
Veegt kg 11
Tilbehor

Betegnelse Artikelnr.
Filterposer (5 stk) 302004004
Affaldspose (5 stk.) 302000728
Filterelement 302000658
llzegningsfilter 302000606




ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

Tarkeita turvallisuusohjeita

Tama kayttoohje on liite kdyttéohjeeseen ATTIX 50-21 PC ja se siséltaa kaikki tiedot
laitteiden teknisisté eroavuuksista.

Noudata kaikkia turvallisuus-, kayttd- ja huolto-ohjeita jotka on annettu ylla mainituissa
kayttdohjeissa.

Laitteen kayttotarkoitus

Tasséa kayttdohjeessa kuvatut laitteet soveltuvat

— kaytettaviksi puhdastiloissa sairaaloissa, sdhkdlaboratorioissa, valokuvaustekniikassa,
laaketekniikassa ja laékeaineteollisuudessa

— ammattikdyttdon esimerkiksi hotelleissa, kouluissa, sairaaloissa, tehtaissa, myymaloissa,
toimistoissa ja vuokrattavissa kohteissa

Seuraavia materiaaleja ei saa imuroida talla laitteella:

— terveydelle vaaralliset polyt

— kuumat aineet (palavat savukkeet, kuuma tuhka jne.)

— syttyvat, rajahtavat, syovyttavat nesteet (esim. bensiini, liuottimet, hapot, emakset jne.)

— syttyvat, rajahtavat polyt (esim. magneesium-, alumiinipdlyt jne.)

Tekniset tiedot

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*
Verkkojannite V 230
Verkkotaajuus Hz 50/60
Sulake A 16
Tehonotto W 1100
Lisélaitepistorasian litdntdarvo w 2400
Kokonaisliitdntdarvo W 3500
lImantilavuusvirta m?3h (I/min) 216 (3600)
Alipaine hPa 230
Mittauspinnan da&nenpainetaso 1 m:n etaisyydella, EN
60704-2-1 i " dB(A) 62
Aanenvoimakkuus dB(A) 59
\F{ﬁLILkSCJIutantajohto. m 75
Verkkoliitdntdjohto: Tyyppi HO5RR-F 3x1,5
Suojausluokka |
Suojalaji IP X4
Hairidnvaimennus EN 55014-1
Séilién tilavuus | 45
Leveys mm 360
Syvyys mm 450
Korkeus mm 750
Paino kg 11
Tarvikkeet

Kuvaus Tilaus-nro
Suodatinpussi (5 kpl) 302004004
Polypussi (5 kpl) 302000728
Suodatinelementti 302000658
Kangassuodatin 302000606

10



ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM ————

Medidas de seguridad importantes

Estas instrucciones de servicio constituyen un anexo a las instrucciones de servicio ATTIX
50-21 PC y contienen todas las informaciones sobre las diferencias técnicas del equipo.
Respete las instrucciones de manejo, asi como las indicaciones sobre utilizacion y
mantenimiento en las instrucciones arriba sefnaladas.

Finalidad —

Los equipos descritos en estas instrucciones son idéneos

— para su utilizacion en salas blancas en hospitales, laboratorios de electrénica, técnicade -~
fotografia, técnica médica, industria farmacéutica.

— para uso industrial, p. ej. en hoteles, escuelas, hospitales, fabricas, comercios, oficinas [

No se pueden aspirar los siguientes materiales:

— Polvos nocivos para la salud .

— materiales calientes (cigarros ardiendo, cenizas calientes, etc.)

— liquidos combustibles, explosivos y agresivos (p. ej. gasolina, disolventes, acidos, lejias,
etc.)

— polvos combustibles y explosivos (p. ej. polvo de magnesio o aluminio, etc.)

Datos técnicos

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU* |
Tension nominal \ 230
Frecuencia de la red Hz 50/60
Fusibles de red A 16 [
Consumo de potencia W 1100
Consumo nominal para caja de enchufe del aparato W 2400 T
Potencia de conexién total W 3500
Flujo volumétrico m3/h (I/min) 216 (3600)
Depresion hPa 230 e
Nivel de intensidad acustica de superficie de medicion en
1 m de distancia, dB(A) 62 e
EN 60704-2-1
Nivel de ruido durante el trabajo dB(A) 59 s
Cable de alimentacion: Largo m 7,5
Cable de alimentacion: Tipo HO5RR-F 3x1,5
Categoria de proteccion | [
Tipo de proteccion IP X4
Grado de perturbacién por interferencias EN 55014-1 e
Volumen de depdsito | 45
Ancho mm 360
Profundidad mm 450 I
Altura mm 750
Peso kg 11 e
Accesorios
Denominacion No. de pedido
Bolsas de filtro (unidad de embalaje de 5 piezas) 302004004 e
Eﬂgglgﬁezhem;n;glzo:s;je residuos (unidad de 302000728
Elemento filtrante 302000658
Filtro de tela insertable 302000606 e

11—



ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

Indicacdes de seguranca importantes

Estas instrugdes de operagao sdo um anexo das instrucoes de operacao ATTIX 50-21 PC e

contém todas as informacdes sobre as diferencas técnicas dos aparelhos.

Respeitar todas as indicacdes de seguranca, de utilizacdo e de manutengao das instrucdes de

operacdo acima referidas.

Fim a que se destinam

Os aparelhos descritos nestas instrucdes de operacdo sio adequados

— para serem utilizados em: salas limpas de hospitais, laboratérios de electrénica, técnica
fotografica, técnica de medicina, na industria farmacéutica

— uso industrial, por exemplo: em hotéis, escolas, hospitais, fabricas, lojas, escritérios e
empresas de aluguer

Os seguintes materiais ndo deverao ser aspirados:

— pods perigosos para a saude

— materiais quentes (cigarros incandescentes, cinza quente, etc.)

— liquidos combustiveis, explosivos, agressivos (por exemplo: gasolina, solventes, acidos,
lixivias, etc.)

— pds combustiveis, explosivos (por exemplo, pés de magnésio, de aluminio, etc.)

Dados técnicos

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*

Tensao de rede Vv 230
Frequéncia de rede Hz 50/60
Fusivel de rede A 16
Consumo de energia w 1100
Poténcia de conexao da tomada de corrente do aparelho | W 2400
Poténcia de conexao total W 3500
Débito de ar ma/h (I/min) 216 (3600)
Subpressao hPa 230
Nivel de pressao sonora das superficies de medicao a dB(A) 62
intervalos de 1 m, EN 60704-2-1

Ruido de trabalho dB(A) 59
Cabo de conexao a rede: Comprimento m 7,5
Cabo de conexao a rede: Tipo HO5RR-F 3x1,5
Classe de proteccao [

Tipo de protecgao IP X4
Grau de desparasitagem EN 55014-1
Volume do recipiente | 45
Largura mm 360
Profundidade mm 450
Altura mm 750
Peso kg 11
Acessoérios

Designacao Enc. n2

Saco filtrante (5 unidades) 302004004

Saco de eliminagao (5 unidades) 302000728

Elemento filtrante 302000658

Filtro de tela de insercdo 302000606
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ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

XnMAVTIKEG UTTOSEIgEIG aoPaAElag

Autég o1 Odnyieg Asitoupyiag atroteAolv TrapdpTnua Twv O3nyiwv Asitoupyiag ATTIX 50-21
PC ka1 TrepI€Xouv OAEG TIG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TIG TEXVIKEG DIAPOPEG TWV CUTKEUWV.
Tnpeite OAeg TIG UTTODEIEEIG AOPAAEIAG, TIG UTTOBEIEEIG XPAONG KOl CUVTAPNONG TWV aVWTEPW
avapepopevwy Odnyiwv AeiToupyiag.

XpAon yia Tnv otroia TrpoopigeTal

O1 ouoKeUEG TTOU TTEPIYPAPOVTAl OTIG Trapouoeg Odnyieg Aeitoupyiag gival KATAAANAEg

— yld TN XpAON o€ KaBapoUg XWPOUG G€ VOOOKOUEID, NAEKTPOVIKG EPYACTHPIA, EPYACTAPIA
PWTOYPAPIaG, EPYACTHPIA IATPIKAG, APHAKEUTIKH Blopnyavia

— yIa TNV €TTAYYEAUOTIKA XPron, TT.X. o€ {evodoxeia, oxoAeia, voookopeia, epyoaTdaia,
KOTAOTAPATA, YPOAPEIQ Kal ETAIPIEG TTOU ETTIVOIKIAJOUV TETOIEG GUOKEUEG

AtrayopeUeTal N avappo@naon TwV TTAPAKATW UAIKWV:

—  OKOVEG ETTIKIVOUVEG YIO TNV UyEia

—  KOUT@ QVTIKEIPEVA (avappéva ToIyapa, KauTpeg, K.T.A.)

—  eUQAEKTQ, EKPNKTIKA, ETIOETIKG Uypd (TT.X. Bevdivn, diaAuTiKd, o&éa, aAkdAia, K.T.A.)

—  €UQAEKTEG, EKPNKTIKEG OKOVEG (TT.X. OKOVN payvnaiou A aAoupiviou, K.T.A.)

Texvika dedopéva

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*

Téon dikTUou \Y 230
>uxvoTnTa dIKTUOU Hz 50/60
Ac@dAion dikTUou A 16
KatavdAwon evépyeiag W 1100
TiuA ouvdeong yia TTPiCa CUOKEUN W 2400
>uvoAIKn TIA olvdeang W 3500
Mapoxn aépa/ pelparog mé3h (I/min) 216 (3600)
YTrotrieon hPa 230
ETTI’(P(‘:(VEIEQ METPNONG OTABUNG NXNTIKAG TTiEONG O€ dB(A) 62
améoTtaon 1 m, EN 60704-2-1

©06puPog Kartd Tnv Aeiroupyia dB(A) 59
Aywyog Tpopodoaiag peupaTtog: MiRKog m 7,5
Aywydg 1po@odoaiag pelpaTtog: TUTTOg HO5RR-F 3x1,5
Tagn mpooTaoiag |
Eidog TrpooTaciag IP X4
Babuég meplopiopol Tapacitwyv EN 55014-1
Oykol doxeiwv | 45
MAdTog mm 360
Bd&Bog mm 450
“Yyog mm 750
Bdpog kg 11
EgaprAipara

XapakTnPIoHO6G Ap. TapayyeAiag

>aKkog @iATpou (5 Tepdxia) 302004004

> 3KOG QTTOPPIMPATWY (5 TEpaxIa) 302000728

>T0IXEI0 PiATPOU 302000658

®DiATpo evaTTéBeTNG 302000606
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ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

Onemli giivenlik uyarilari

Bu isletme kilavuzu ATTIX 50-21 PC isletme kilavuzunun eki olup, cihazlar arasindaki teknik

farklarla ilgili batin bilgileri igermektedir.

Yukarida belirtilen isletme kilavuzundaki butiin giivenlik, kullanim ve ikaz uyarilarina dikkat

ediniz.

Kullanim amaci

Bu isletme kilavuzunda belirtilen cihazlar agagidaki isler i¢in uygundur

— hastane, elektronik laboratuarlar, foto teknolojisi, tip teknolojisi ve farmakolojik sanayiinde
temiz odalarda (clean room) kullanim igin

— ticari kullanim igin, 6rn. otel, okul, hastane, fabrika, magaza, ofis ve kiralik mekanlarda

Asagidaki malzemelerin emdirilmesi uygun degildir:

— sagliga zararl tozlar

— sicak malzemeler (yanan izmaritler, sicak kil vs.)

— yanabilir, patlayabilir, agindirici sivilar (6rn. benzin, solventler, asitler, lavgalar vs.)

— yanabilir, patlayabilir tozlar (6rn. magnezyum, aliminyum tozu vs.)

Teknik ozellikler

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*
| Gerilim \% 230
Sebeke frekansi Hz 50/60
Sebeke sigortasi A 16
Aldigi guc W 1100
Cihaz prizi i¢in baglanti degeri W 2400
Toplam baglanti degeri \W 3500
Hava debisi m?3h (I/min) 216 (3600)
Vakum hPa 230
D EI\I 60_704-2-1 standar_qu gbére 1 m mesafede 6lgme dB(A) 62
ylizeyi ses basing seviyesi
~ | Calisma sesi dB(A) 59
Sebeke baglanti kablosu: Uzunlugu m 7,5
Sebeke baglanti kablosu: Tipi HO5RR-F 3x1,5
—— | Koruma sinifi |
Koruma tird IP X4
~ | Parazit giderme derecesi EN 55014-1
Kap hacmi | 45
Geniglik mm 360
— | Derinlik mm 450
Ylkseklik mm 750
| Agirlik kg 11
Aksesuarlar
Tanim Siparis no.
— | Filtre torbasi (5 adet) 302004004
imha torbasi (5 adet) 302000728
Filtre elemani 302000658
| Iine yerlestirilen bez filtre 302000606
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ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

Pomembni varnostni napotki

Tisto navodilo za uporabo je dodatek navodilu za uporabo ATTIX-a 50-21 PC ter vsebuje vse

informacije o tehni¢nih razlikah med napravami.
Upostevajte vse varnostne napotke, napotke o uporabi in vzdrzevanju zgoraj omenjenega
navodila za uporabo.

Namen uporabe

Naprave, ki so opisane v tistem navodilu za uporabo so namenjene:

— uporabi v sterilnih prostorih v bolniSnicah, elektronskih laboratorijih, fotografskih
laboratorijih, medicnsko tehni¢nih prostorih, zdravilni industriji

— poslovni uporabi, n. pr. v hotelih, Solah, bolniSnicah, tovarnah, prodajalnah, uradih in
agencijah

Sesati ne smete sledecih materialov:

— zdravju nevaren prah

— vroCi materiali (tleCe cigarete, vroCi pepel itd.)

gorljive, eksplozivne, agresivne tekocine (npr. bencin, topila, kisline, lugi, itd.)

gorljive, eksplozivne vrste prahu (npr. magnezijev prah, aluminijev prah itd.)

Tehniéni podatki

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*
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Omrezna napetost \' 230

Frekvenca omrezja Hz 50/60

Omrezna varovalka A 16

Sprejem modi w 1100 SLO
Priklju¢na vrednost za vti¢nico naprave W 2400

Celotna priklju¢na vrednost W 3500

Zraéni volumski tok m3/h (I/min) 216 (3600) |
Podtlak hPa 230

Merilna povrsinska jakost zvoka na 1 m razdalji,

EN 60784—2-1 ] J dB(A) 62 l
Hrup pri delu dB(A) 59

Omrezni priklju¢ek: Dolzina m 7,5 l
Omrezni prikljuc¢ek: Tip HO5RR-F 3x1,5

Zaséitni razred | |
Nacin zascite IP X4

Stopnja radijskih motenj EN 55014-1

Volumen posode | 45 —
Sirina mm 360

Globina mm 450 |
Visina mm 750

Teza kg 11
Pribor s

Oznaka Narocniska st.

Filtrske vrecke (5 kosov) 302004004 .
VrecCke za odpadke (5 kosov) 302000728

Filtrski element 302000658

Vlozni tkani filter 302000606 s



ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

Vazne sigurnosne upute

Ova uputa za uporabu je privitak uputi za uporabu ATTIX 50-21 PC i sadrzi sve informacije o
tehnickim razlikama uredaja.

Postujte sve sigurnosne upute, upute za koristenje i upute za odrzavanje gore naznac¢ene upute za rad.

Svrha upotrebe

Uredaji opisani u ovoj uputi za uporabu su prikladni za:

— Za koristenje u sterilnim prostorijama u bolnicama, elektronickim laboratorijima, foto
tehnici, medicinskoj tehnici, farmakoloskoj industriji.

— obrtni¢ku upotrebu, npr. u hotelima, skolama, bolnicama, poduzecima, trgovinama, uredima i
poslovima iznajmljivanja

Ne smiju se usisavati sliedeéi materijali:

— prasina opasna za zdravlje

— vruci materijali (zapaljene cigarete, vruc¢ pepeo, itd.)

— zapaljive, eksplozivne, agresivne tekucine (npr. benzin, otopine, kiseline, luzine, itd.)

— zapaljive, eksplozivne prasine (npr. magnezijski, aluminijski prah)

Tehnicki podaci

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*

Napon \ 230
Mrezna frekvencija Hz 50/60
Osiguranje A 16
Primanje snage W 1100
Priklju¢na vrijednost za uti¢nicu uredaja W 2400
Ukupna priklju¢na vrijednost W 3500
Volumen strujanja zraka md/h (I/min) 216 (3600)
Podtlak hPa 230
Razina buénog tlaka mjerne povrsine na 1 m udaljenosti,

EN 60704-2-5J J i J dB(A) 62
Radna buka dB(A) 59
Mrezni vod: Duzina m 7,5
Mrezni vod: Tip HO5RR-F 3x1,5
Klasa zastite |
Vrsta zastite IP X4
Stupanj otklanjanja radio smetnji EN 55014-1
Volumen spremnika | 45
Sirina mm 360
Dubina mm 450
Visina mm 750
Tezina kg 11
Pribor

Oznaka Broj za narudzbu

Filtar vreéica (5 komada) 302004004

Vrecdica za otpad (5 komada) 302000728

Filtar element 302000658

Filtar ulozna krpa 302000606
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ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

Délezité bezpeénostné upozornenia

Tento prevadzkovy navod je prilohou k prevadzkovému navodu ATTIX 50-21 PC a obsahuje vSetky

informacie o technickych rozdieloch spotrebicov.

Dodrzujte vSetky bezpe¢nostné upozornenia, upozornenia k pouzitiu a udrzbe vysSie menovaného

prevadzkového navodu.

Ugel pouzitia

V tomto prevadzkovom navode popisané spotrebice sa hodia:

— k nasadeniu v sterilnych miestnostiach v nemocniciach, elektronickych laboratoriach,
vo fototechnike, lekarskej technike, farmaceutickom priemysle.

— pre zZivhostenské pouzitie, napr. v hoteloch, skolach, nemocniciach, tovarnach, obchodoch,
kancelariach a k prenajimaniu

Nasledujlce latky sa nesmu vysavat:

—  zdraviu $kodlivé prachy

— hortce materialy (tlejuce cigarety, horuci popol, atd’)

— horlavé, vybusné a agresivne tekutiny (napr. benzin, riedidla, kyseliny, Ithy, atd’)

— horlavé, explozivne a prasné (napr. horcikovy a hlinikovy prach, atd')

Technické udaje

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*
Napatie \ 230
Frekvencia siete Hz 50/60
Istenie siete A 16
Prikon W 1100
Menovity prikon pre zasuvku na pristroji W 2400
Celkovy pripojny prikon spotrebica W 3500
Objemovy prietok vzduchu m3/h (I/min) 216 (3600)
Podtlak hPa 230
Hladina akustického tlaku v odstupe 1 m, EN 60704-2-1 dB(A) 62
Prevadzkovy hluk dB(A) 59
Elektricka pripojka: Dizka m 7,5
Elektricka pripojka: Typ HO5RR-F 3x1,5
Ochranna trieda |
Druh ochrany IP X4
Stupen odrusenia EN 55014-1
Objem zasobnika | 45
Sirka mm 360
Hibka mm 450
Vyska mm 750
Hmotnost kg 11
PrisluSenstvo
Nazov Objednavacie ¢islo
Filtracné vrecia
(balenie 5 kusov) 302004004
Vrecia na smeti (balenie 5 kusov) 302000728
Filtracny element 302000658
Vkladaci platenny filter 302000606
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ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

Dulezité bezpeénostni pokyny

Tento provozni navod je dodatkem k provoznimu navodu ATTIX 50-21 PC a obsahuje vSechny

informace o technickych rozdilech mezi témito pristroji.

Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny, pokyny k uzivani a pokyny k udrzbé uvedené ve vyse

zminéném provoznim navodu.
Uéel pouziti
Pristroje popisované v tomto provoznim navodu jsou vhodné

— k pouziti v ¢istych prostorech nemocnic, v elektronickych laboratorich, ve fototechnice, v Iékarské

technice, ve farmaceutickém pramyslu

— ke komerénimu pouziti napr. v hotelovych zafizenich, skolach, nemocnicich, tovarnach,

obchodech, kancelafrich a v pronajimanych prostorech
Vysavat se nesmeji tyto materialy:
—  zdravi Skodlivé prachové latky
— horké materidly (doutnajici cigarety, horky popel atd.)

— horlavé, vybusné, agresivni kapaliny (napf. benzin, redidla, kyseliny, louhy atd.)
— horlavé, vybusné prachy (napf. hof¢ikovy a hlinikovy prach atd.)

Technické udaje

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*

Sitové napéti \Y 230

~ | Sitovy kmitoget Hz 50/60
Sitova pojistka A 16
Prikon w 1100

——— | Pfipojna hodnota pro zasuvku pristroje W 2400
Celkovy pripojovaci vykon W 3500

~ | Objemovy proud vzduchu m /h (I/min) 216 (3600)
Podtlak hPa 230
Hladina akustického tlaku na mérnou plochu ve vzdalenosti

1 m, EN 60704-2-1 ° dB(A) 62
Provozni hluk dB(A) 59

——— | Sitové pripojovaci vedeni: Délka m 7,5
Sitové pfipojovaci vedeni: Typ HO5RR-F 3x1,5

~ | Tfida ochrany |
Druh ochrany IP X4
Stupen odruseni radiovych vin EN 55014-1

— | Objem zasobniku | 45
Sitka mm 360

~ | Hloubka mm 450
Vyska mm 750
Hmotnost kg 1

Prislusenstvi

Oznaceni Objednaci ¢.
Filtracni sacky (5 kust) 302004004
Odpadni sacky (5 kust) 302000728
Filtracni ¢lanek 302000658
Latkovy ménitelny filtr 302000606
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Wazne wskazéwki bezpieczenstwa

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

Ponizsza instrukcja obstugi jest zatgcznikiem do instrukcji obstugi ATTIX 50-21 PC i zawiera

informacje na temat réznic technicznych urzadzen.

Prosimy przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji zamieszczonych w/w

instrukcjach.

Przeznaczenie

Urzadzenia opisane w niniejszej instrukcji obstugi sa przeznaczone:
— do zastosowania w pomieszczeniach czystych w szpitalach, laboratoriach elektronicznych, w

fototechnice, technice medycznej, przemysle farmaceutycznym.
— profesjonalnego zastosowania, np. w hotelach, szkotach, szpitalach, fabrykach, sklepach, biurach

i wypozyczalniach
Odkurzacz nie jest przeznaczony do zbierania:
—  pyly szkodliwe dla zdrowia

— gorgcych materiatow (zarzace sie niedopatki, goracy popiot itp.)
— palnych, wybuchowych, agresywnych cieczy (np. benzyna, rozpuszczalniki, kwasy, tugi itp.)

— palnych, wybuchowych pytéw (np. pyt magnezowy, aluminiowy itp.)

Dane techniczne

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*

Napiecie sieciowe Vv 230
Czestotliwos¢é sieci Hz 50/60
Bezpiecznik sieciowy A 16
Moc pobierana W 1100
Moc odbioru dla gniazda wtykowego urzadzenia W 2400
Catkowita moc urzadzenia W 3500
Natezenie przeptywu powietrza m3/h (I/min) 216 (3600)
Podcisnienie hPa 230
Poziom hatasu na powierzchni pomiaru z odlegtosci 1 m,
EN 60704-2-1 ¥ ? ’ dB(A) 62
Hatas podczas pracy dB(A) 59
Przewdd zasilajacy: Diugosé m 7,5
Przewod zasilajacy: Typ HO5RR-F 3x1,5
Klasa ochrony |
Rodzaj ochrony IP X4
Stopien odktdcania EN 55014-1
Pojemnosc¢ zbiornika | 45
Szerokos¢ mm 360
Giebokosé mm 450
Wysokos¢ mm 750
Masa kg 11
Osprzet

Nazwa Nr artykutu
Filtr workowy (5 sztuk) 302004004
Worek utylizacyjny (5 sztuk) 302000728
Wkiad filtracyjny 302000658
Wymienny filtr tkaninowy 302000606
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ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

Fontos biztonsagi eléirasok

Jelen kezelési utasitas az ATTIX 50-21 kezelési utasitas fliggeléke, és tartalmazza az ¢sszes, a

készllékek muszaki kildnbségeire vonatkozo informaciot.

Tartsa be az elébbiekben megnevezett kezelési utasitasok valamennyi biztonsagi eldirasat, hasznalati

utasitasat és karbantartasi eldirasat.

Felhasznalas célja

A jelen kezelési utasitasban leirt készllékek alkalmasak

— tiszta helyiségekben vald hasznalatra kérhazakban, elektronikai laboratériumokban, fotétechnikai
muhelyekben, orvosi muszereknél, gyogyszeriparban

— ipari alkalmazasokra, pl. szallodakban, iskolakban, kérhazakban, gyarakban, lzletekben, irodakban
és bérleményekben

A berendezéssel az alabbi anyagokat nem szabad szivni:

— egészségkarositd porok

— forré anyagok (izz6 cigaretta, forr6 hamu stb.)

— éghetd, robbanékony, agressziv folyadékok (pl. benzin, olddszer, savak, lugok stb.)

éghetd, robbanékony porok (pl. magnézium-, aluminiumpor stb.)

Miiszaki adatok

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*
Halozati fesziltség \ 230
Halozati frekvencia Hz 50/60
Halozati biztositek A 16
Teljesitményfelvétel W 1100
A készllék csatlakozohiivelyének csatlakozasi értéke W 2400
Osszteljesitmény w 3500
Levego-térfogataram m&/h (I/min) 216 (3600)
Vakuum hPa 230
Meéréfelileti zajnyomasszint
1m télvolsélgraJ E)l,\l 60704-2-1 dB(A) 62
Munkazaj dB(A) 59
Halozati csatlakozo vezeték: Hossz m 7,5
Halozati csatlakozo vezeték: Tipus HO5RR-F 3x1,5
Védettségi fok |
Védelmi fokozat IP X4
Radidzavaras EN 55014-1
Tartaly térfogata | 45
Szélesség mm 360
Mélység mm 450
Magassag mm 750
Témeg kg 11
Tartozék
Megnevezés Rendelési szam
Szlirézsak (5 darab) 302004004
Artalmatlanitasra szolgalo zsak (5 darab) 302000728
Szlréelem 302000658
SzovetszUré-betét 302000606
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Indicatii de siguranta importante

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

Aceste instructiuni de operare sunt o anexa la manualul cu instructiuni de operare ATTIX 50-21 PC
si contin toate informatiile in privinta diferentelor tehnice ale aparatelor.
Respectati toate indicatiile de siguranta, indicatiile de utilizare si indicatiile de intretinere ale

instructiunilor de operare mentionate anterior.

Utilizare conform destinatiei aparatelor

Aparatele descrise in aceste instructiuni de operare sunt destinate
— utilizarii in spatii curate din spitale, laboratoare electronice, tehnica fotografica, tehnica medicala,

industria farmaceutica

— pentru utilizarea in spatii comerciale, de ex. in hoteluri, scoli, spitale, fabrici, magazine, birouri si

spatii comerciale inchiriate
Urmatoarele materiale nu au voie sa fie aspirate:
— pulberi nocive

— materiale fierbinti (tigari incandescente, cenusa fierbinte s.a.m.d.)
— lichide inflamabile, explozive, agresive (de ex. benzina, solventi, acizi, lesii s.a.m.d.)
— pulberi inflamabile, explozive (de ex. pulbere de magneziu, de aluminiu s.a.m.d.)

Date tehnice

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*

Tensiune retea V 230
Frecventa retea Hz 50/60
Sigurante retea electrica A 16
Putere absorbita W 1100
Valoare de racordare pentru priza pentru aparate W 2400
Valoare racordare totala W 3500
Curent volumetric aer m /h (I/min) 216 (3600)
Subpresiune hPa 230
Nivel presiune sonora la 1 m distanta, EN 60704-2-1 dB(A) 62
Nivel zgomot pe timpul lucrului dB(A) 59
Cablu de racordare: lungime m 7,5
Cablu de racordare: tip HO5RR-F 3x1,5
Clasa de protectie |

Felul protectiei IP X4
Grad deparazitare EN 55014-1
Volum recipient de impuritati | 45
Latime mm 360
Adancime in spate mm 450
inaltime mm 750
Greutate kg 11

Accesorii suplimentare

Denumire Nr. comanda
Saci de filtrare (5 bucati) 302004004
Sac pentru indepartarea impuritatilor (5 bucati.) 302000728
Filtru rotund 302000658

Filtru textul interschimbabil

302000606




ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

BaxHu ykasaHus 3a 6e3onacHocT

Hactosiwata NHcTpykums 3a ekcnnoataums e MpunoxeHune kbm UHCTpykums 3a
ekcnnoartauus ATTIX 50-21 PC 1 cbabpxa usinata nHgopmaums 3a TeEXHUYeCcKUTe pasnnku
mexay ypeauTe.

Monsi, cnasBaiiTe BCUYKM yKka3aHus 3a 6e30nacHOCT, 3a non3sBaHe 1 NoAApbXKKa, AafeHN B
rnocoyeHaTa no-Harope VIHCTpyKLusi 3a ekcrnnoaTtauusi.

Ynortpe6a cnopep npegHa3Ha4YeHUETO

OnucaHuTe B HacTosiwata VIHCTpyKUms 3a ekcnnoartaums ypean ca nogxoasiim

— 3anonsBaHe B YACTU NoMelueHus B 6onHuum, nabopatopmm No enekTpoHuka, 3a
(POTOTEXHUKA, MEAULMHCKA TEXHWKA, BbB (dapMaLeBTMYHATa NPOMULLIIEHOCT

— 3a npodecuoHanHa ynotpeba, Hanp. B XxoTenu, yunnuuia, 6onHuum, habpuku, marasuHu,
KaHuenapuu n 6topa 3a JaBaHe Ha UMOTW NOA HAaeM.

CnepHute matepuanu He TpsibBa fa 6baaT 3aCMyKBaHU:

— OnacHu 3a 3gpaBeTo nNpaxoobpasHu BellecTBa

— HaropelueHn matepuanu (gousracHanu yurapu, ropetia nenen v ap.)

—  3ananumu, eKcrnosnBHW, passkaally TeYHOCTU (Hanp. 6eH3VH, pa3TBOpPUTENN, KUCEMWUHM,
OCHOBU 1 Ap.)

— 3ananumu, ekcrnosnBHW Npaxoobpas3Hn Matepuanu (Hanp. MarHesmes, anyMMHUEB Mpax u
ap.)

TexHU4YecKu AaHHU

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*

MpexoBo HanpexeHune V 230
MpexoBa Yectota Hz 50/60
MpexoB npegnasuTen A 16
KoHcymupaHa MoLHOCT W 1100
MOLLUHOCT Ha NpucbeauHsiBaHe 3a KOHTaKTa Ha ypeaa W 2400
O6Lwa MoLHOCT Ha noTpebrnexHve W 3500
[ebuT Ha Bb3QyLUHUS NOTOK m?3/h (I/min) 216 (3600)
Bakyym hPa 230
HuBo Ha 3Byka Ha pa3cTosiHue 1 M, EN 60704-2-1 dB(A) 62
PaboTteH wym dB(A) 59
3axpaHBaly kaben: gbmkuHa m 7,5
3axpaHBauy kaben: Tmn HO5RR-F 3x1,5
Knac Ha 3almuTeHocT |

Bua Ha 3awmTaTta IP X4
CTeneH Ha NoTUCKaHe Ha pagnoCcMyLLeHus EN 55014-1
Obem Ha pe3epBoapa 3a MbpCcoTUsi | 45
LLinpounHa mm 360
Obn6oynHa mm 450
BucounHa mm 750
Terno kg 11
[JonbnHUTEeNHU akcecoapu

O6o3Ha4yeHue ApT. Ne

[MnatHeHn puntbpHYU (5 Bpos) 302004004

Yyean 3a otnagbum (5 6pos) 302000728

Kpbren pmntbp 302000658

MnaTtHeH puntbp Attix 302000606
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ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

BaxHble yka3aHusl No TexHUKe 6e3onacHocTn

[aHHasi MHCTPYKLUMSI MO 3KCNIyaTaumu IBNSAeTCA NPUNoXeHMeM K MUHCTPYKLUM No
akcnnyaTtauumu ATTIX 50-21 PC v BkntovaeT BCO MHPOPMALIMIO O TEXHUHECKUX OTIINYMSX
MNbINIECOCOB.

CobntogainTe Bce ykasaHus No TexHyke 6e3onacHOCTH, aKCnyaTaumm U TeXHUHECKOMY
o6cnyxuBaHUto, NpYBEAEHHbIE B BbiLLeyKa3aHHOM PYKOBOACTBE MO 3KChnyaTauum.

Ha3HaueHue

OnucaHHble B JaHHOW MHCTPYKLMM MO SKCMslyaTaLn Nblfecochl NPUroAHbI

—  ANnsi NPUMEeHEeHUst B YACTbIX MOMELLEHMSAX B BONbHULAX, 3NEKTPOHHbIX NabopaTopusix, B
OTOTEXHMKE, MEAULIMHCKON TEXHMKE, (hapMaLeBTUYECKON NMPOMbILLIIEHHOCTHU.

—  Ons npogeCccroHarnbHOro NPYMEHEHUs, HaNPUMep B rOCTUHMLAX, LWKonax, 6onbHuuax,
habpukax, MarasnHax, oucax u NPoKaTHbIX CTaHLUSIX

Mbinecocom Henb3si youpaTe cneayoLwme matepvansl:

—  OMacHyto AN 340pOBbs Nblfb

— ropsyve matepuans (TnetoLwme curapeTbl, ropsyyto 301y 1 T.4.)

—  roptoyue, B3pbIBOOMNacHble, arpeCCUBHbIE XUAKOCTU (HanpumMep GeH3WH, pacTBopUTEnu,
KMCNOTbI, Wenoyv n T.4.)

—  TOpIoYYH0, B3pbIBOOMACHY!O Mblflb (HANpUMep MarH1eByto, antoMUHUEBYHO Mbinb U T.4.)

TexHuYeckue gaHHbIle

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*

HanpspkeHue cetn V 230
YacToTa cetn Hz 50/60
[MpepoxpaHuTens cetn A 16
[MpegoxpaHuTens cetu W 1100
I'Io,qmroqaemaﬁ MOLLHOCTb Ha rHesAe ANA NOAKMIoYeHs |\ 2400
3MEeKTPOYCTPOWCTB

O6Las nogkno4aeMasi MOLLHOCTb W 3500
O6BbeMHbI pacxod Bo3gyxa m3/h (I/min) 216 (3600)
Bakyym hPa 230
YpoBeHb 3ByKOBOIO AaBleHVsA N3MepseMoi nnoLuaau, dB(A) 62
M3MepeEHHbIN Ha paccTosiHim 1 M, no EH 60704-2-1

LLym npu pabote dB(A) 59
LLIHyp onst NoaknioveHus K CeTu: m 75
OnuHa

LLIHyp onst NoaKoYeHUs K CeTU: HO5RR-F 3x1.5
BbicoTa

Knacc 3awmuieHHocTun |

Bua 3awwmthl IP X4
CTeneHb noMexonofasBneHms EN 55014-1
O6beM eMKOCTH | 45
LLinpnHa mm 360
OnuvHa mm 450
BbicoTa mm 750
Bec kg 11
MpuHagnexxHocTH

HanmeHoBaHue Howmep 3akasa

PunbTp-MeLok (5 Wr.) 302004004

Mewok ans mycopa (5 wrt.) 302000728
PuUNbTPYOLMIA 3NEMEHT 302000658
BkragHow TkaHeBbIN PUNLTP 302000606
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ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

Téahtis ohutusinfo

See kasutusjuhend on ATTIX 50-21 PC kasutusjuhendi juurde kuuluv lisa ja sisaldab kogu
informatsiooni seadmete tehniliste erinevuste kohta.

Jargige eespool nimetatud kasutusjuhendi kdiki ohutusjuhiseid, kasutusjuhiseid ja
hooldusjuhiseid.

Sihiparane kasutamine

Selles kasutusjuhendis kirjeldatud seadmed sobivad

— kasutamiseks puhastes ruumides: haiglates, elektroonikalaborites, fototehnika,
meditsiinitehnika vallas, farmaatsiatédstuses;

— tdostuslikuks kasutamiseks naiteks hotellides, koolides, haiglates, vabrikutes, kauplustes,
blroodes ja rendiettevotetes.

Seadmega mitte imeda jargmisi materjale:

— tervisele ohtlikud tolmud

— kuumad materjalid (hdoguvad sigaretid, kuum tuhk jne)

— polevad, plahvatusohtlikud ja agressiivsed vedelikud (nt bensiin, lahustid, happed, leelised
ine)

— podlevad, plahv

Technical data

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*
~ | Vorgupinge \ 230
Vorgusagedus Hz 50/60
~ | Vorgukaitse A 16
Voimsustarve w 1100
Pistikupesa véimsus w 2400
Voimsus kokku W 3500
Ohuvoolu tugevus md/h (I/min) 216 (3600)
Alarohk hPa 230
Helirohu tase 1m kaugusel, EN 60704-2-1 dB(A) 62
| Muratase dB(A) 59
Toitejuhtme pikkus m 7,5
| Toitejuhtme tltp HO5RR-F 3x1,5
Kaitseklass |
—— | Kaitse liik IP X4
Raadiohdirete kdrvaldamise aste EN 55014-1
——— | Prligimahuti maht | 45
Laius mm 360
— | Sugavus mm 450
Kdrgus mm 750
Kaal kg 11
EST Lisatarvikud
Nimetus Tellimisnumber
| Filtrikott (5 tiikki) 302004004
Prigikott (5 tlkki) 302000728
| Umarfilter 302000658
Filtri sees olev riie 302000606
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ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

Svarigi noradijumi

Si lietosanas instrukcija ir Pielikums ATTIX 50-21 PC lieto$anas instrukcijai un satur informaciju par
iekartu tehniskajam atskiribam.

levérojiet Sis instrukcijas drosibas noradijumus, lietoSanas noradijumus un apkopes noradijumus.

Pielietojumam atbilsto$a izmanto$ana

Sini lietosanas instrukcija aprakstitas iekartas ir piemérotas

— izmantoSanai augstas tiribas telpas - slimnicas, elektronikas laboratorijas, fototehnikai,
medicinas tehnikai, farmaceitiskaja razosana

— industrialajai izmantosanai, piem., viesnicas, skolas, slimnicas, fabrikas, veikalos, birojos un
iznomasanas pakalpojumiem

Nemt véra, ka ir aizliegts uzsukt:

— veselibai kaitigus putek|us,

— karstus materialus (kvélosas cigaretes, karstus pelnus utt.)

— degosus, spradzienbistamus, agresivus skidrumus (piem., benzinu, skidinatajus, skabes, sarmus
utt.)

— degosus, eksplozivus putek|us (piem., magnézija, aluminija puteklus utt.)

Tehniskie dati

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*
Tikla spriegums V 230
Tikla frekvence Hz 50/60
Tikla drosinataji A 16
Patéréjama jauda W 1100
Piesléguma vertiba ierices kontaktligzdai W 2400
Kopéja piesléguma vértiba W 3500
Gaisa plisma m&/h (I/min) 216 (3600)
Pazeminats spiediens hPa 230
Troksnu spiediena limenis 1 m atstatuma, EN 60704-2-1 dB(A) 62
Darba troksnu limenis dB(A) 59
Piesléguma vada garums m 7,5
Piesléguma vada tips HO5RR-F 3x1,5
Aizsardzibas klase I
Aizsardzibas veids IP X4
DzirksteloSanas novérsanas pakape EN 55014-1
Netirumu tvertnes ietilpiba | 45
Platums mm 360
Dzilums mm 450
Augstums mm 750
Svars kg 11
Papildaksesuari
Nosaukumi un apziméjumi Pasitijuma Nr.

Fitru maisi (5 gab.) 302004004

Netirumu savaksanas maiss (5 gab.) 302000728

Apalie filtri 302000658
leliekamais audeklfiltrs 302000606
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ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

Svarbus saugumo nurodymai

Si vartojimo instrukcija yra priedas prie vartojimo instrukcijos ATTIX 50-21 PC ir joje surinkta
informacija apie techninius prietaisy skirtumus.

Atkreipkite démesj j visus saugumo, naudojimo ir techninio aptarnavimo nurodymus minétoje vartojimo
instrukcijoje.

Vartojimas pagal paskirtj

Sioje vartojimo instrukcijoje aprasyti prietaisai tinkami

— naudoti ligoniniy, elektroniniy laboratorijy, foto technikos, medicininés technikos, farmacijos
pramoneés Svariose patalpose

— verslo tikslams, pvz. vieSbuc¢iuose, mokyklose, ligoninése, fabrikuose, parduotuvése, kontorose ir
iSnuomotose patalpose

Nesiurbkite iy medziagy:

— Sveikatai kenksmingy dulkiy

— Karsty medziagy (rGkstanciy cigarec¢iy nuoriiky, karsty peleny ir t.t.)

— Degiy, sprogiy ir agresyviy skysciy (pvz.: benzino, tirpikliy, ragsciy, Sarmy ir t.t.)

— Degiu, sprogiy dulkiy (pvz.: magnio, aluminio dulkiy ir t.t.)

Techniniai duomenys

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*

Tinklo jtampa V 230
Tinklo daznis Hz 50/60
Elektros tinklo saugiklis A 16
Naudojamoji galia W 1100
Prietaiso lizdo naudojamoji galia W 2400
Bendroji naudojamoji galia W 3500
Oro debitas mé3/h (I/min) 216 (3600)
Sumazintas slégis hPa 230
TriukSmo lygis 1 m atstumu, EN 60704-2-1 dB(A) 62
Triuk$mas veikimo metu dB(A) 59
Elektros laidas: ilgis m 7,5
Elektros laidas: tipas HO5RR-F 3x1,5
Apsaugos klase I
Apsaugos rasis IP X4
Radijo imtuvy trukdziy laipsnis EN 55014-1
Nesvarumy rezervuaro talpa | 45
Plotis mm 360
Gylis mm 450
Aukstis mm 750
Svoris kg 11
Papildomi priedai
Pavadinimas Uzsakymo Nr.
Filtro maiseliai (5 vnt.) 302004004
Utilizavimo maiseliai (5 vnt.) 302000728
Filtravimo elementas 302000658
|statomas medziaginis filtras 302000606
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ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

EEMRERT

It A5 PRI B R A5 AiEA ATTIX 50-21 PC HIR#E, HAEE T X FRERAZINEIHDER .

BEIRZERARAPEBHEZERTR. ERRRMEIRRT.

HFEMERER
L fE IR T BEIR IS

- EER. BFIEE. BERA. EFRARSBTIEFEATRERRILA;

- EEE. 2R ER. I k. AAERBEEWSETEBETRHER.

RARVFIREUL T4 -
- AERRARE
Y (RIGHIMESL, MR %E%)
- FIREIFMRMEMEAE I RRE (iR, A, B, WEE)
- FIHBFIRMEMRRE (WERE, AREEE)

BASH

ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU* |
HREE v 230
R SR Hz 50/60
R fREG 22 A 16 .
ERADE W 1100
R R AEREEE W 2400 B
BiEEE w 3500
i< mh (I/min) 216 (3600)
Ik hPa 230 [
B 1 KEHEFE, EN 60704-2-1 dB(A) 62
TiEEE dB(A) 59 e
EEBEL: KE m 7.5
EEEY: BS HO5RR-F 3x1,5
RIPER [ —
fRIFFRZE IP X4
TLBRTIE EN 55014-1 e
BEMERNEE I 45
BE mm 360
RE mm 450 |
BE mm 750
5= kg 11 e
R

#h IR TS

TR (5 %) 302004004 —
IR (5 135) 302000728
BT iE s 302000658
BRI 302000606
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ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM
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ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM *EU*
et \Y 230
MelF ot Hz 50/60
HMHUF= A 16
s5HLAQ W 1100
Haolof &aE AZ0| HEES W 2400
EM&2E W 3500
S7|1e™ m3/h (I/min) 216 (3600)
3= hPa 230
1m Zo{&l ool S, EN 60704-2-1 dB(A) 62
EN=PNES dB(A) 59
rMelae: Zo| m 7,5
Meeac: e/ HO5RR-F 3x1,5
2552 |
E33x IP X4
S Mehsl g EN 55014-1
SEHIBE I 45
L{H]| mm 360
Zio| mm 450
=0| mm 750
B kg 11
271 Y Ala-El
=7} AMlv-El FEHSE

EC|A e (57H) 302004004

H 7|8 x| (57H) 302000728
HEEH 302000658

arels ™ ZE] 302000606
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ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM

C€

EC conformity declaration

ALTO Deutschland GmbH
Guido-Oberdorfer-Straf3e 2-8
D-89287 Bellenberg

Product: Vacuum cleaner for wet and dry operation
Model: ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM
Description: 230-240 V~, 50/60 Hz

The design of the machine complies with
the following regulations:

EC Machine Directive 2006/42/EC
EC Low Voltage Directive 2006/95/EC
EC EMC Directive 2004/108/EC

Harmonized standards:

EN ISO 12100-1, EN ISO 12100-2

EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2

National standards and technical
specifications:

DIN EN 60335-1
DIN EN 60335-2-69

Dipl. Ing. Wolfgang Nieuwkamp
Tests and Approvals

Bellenberg, 02.01.2009
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Nilfisk
http://www.nilfisk-advance.com

HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk-Advance Group

Sognevcej 25

DK-2605 Brondb

Tel.: (+45) 4323 8100

Fax: (+45) 4343 7700

E-mail: mail.com @nilfisk-advance.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk-Advance srl.

Edificio Central Park

Herrera 1855, Office 604

Ciudad Auténoma de Buenos Aires
: (+54) 11 6091 1571

:(+54) 11 6091 1575

AUSTRALIA
Nilfisk-ALTO
48 Egerton St.
P.O. Box 6046
Sllverwater N. S W. 2128
Tel.: +61 2 874 5966
Fax: +61 2 8748 5960
E-mail: info @ nilfiskalto.com.au

AUSTRIA

Nilfisk-Advance GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Berghelm bei Salzburg

Tel.: 0662 456 400-0

Fax: 0662 456 400-34

E-mail: info.at@nilfisk-advance.com

BELGIUM

Nilfisk-ALTO a division of Nilfisk-Advance
n.v-s.a.

Riverside Business Park

Boulevard Internationalelaan 55

Batiment C3/C4 Gebouw

Bruxelles 1070 Brussel

Tel.: (+32) 2 467 60 40

Fax: (+32) 02 466 61 50

E-mail: info.be @nilfisk-alto.com

CANADA

Clarke Canada

Part of the Nilfisk-Advance Group
4080-B Sladeview Crescent, Unit 1
Mississauga, Ontario L5L 5Y5
Tel.: E+1; 905 569 0266

Fax: (+1) 905 569 8586

CHINA

Nilfisk-Advance (Shenzhen) Ltd.

Blok 3, Unit 130 1001 Honghua Road
Int. Commercial & Trade Center
Fuitian Free Trade Zone

518038 Shenzhen

Tel.: (+86) 755 8359 7937

Fax: (+86) 755 8359 1063

CZECH REPUBLIC

ALTQ Ceska Republika s.r.o.
Do Certous 2658/1

193 00 Praha 9

Tel.: E+420; 241408 419
Fax: (+420) 24 14 08 439
E-mail: info@alto-cz.com

DENMARK

Nilfisk-Advance A/S

Industrivej 1

9560 Hadsund

Tel.: +45 7218 2100

Fax: +45 7218 2105

E-mail: salg.dk @ nilfisk-alto.com

Nilfisk-ALTO Food division
Division of Nilfisk-Advance A/S

Tel.: +45 72198 2100
Fax: +45 7218 2099
E-mail: food.division @nilfisk-alto.dk

FINLAND
Nilfisk-Advance Oy Ab
Piispantilankuja 4
Espoo
Tel.: +358 207 890 600
Fax: +358 207 890 601
E-mail: asiakaspalvelu.fi @ nilfisk.com

FRANCE

Nilfisk-ALTO

ALTO France SAS

Aéroparc 1

19 rue lcare

67960 Entzheim

Tel.: (+33) 388 28 84 00
Fax: (+33) 3 88 30 05 00
E-mail: info.fr@nilfisk-alto.com

GERMANY

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk Advance
Guido-Oberdorfer-Str. 10
89287 Bellenber

Tel.: (+49) (0) 180 5 37 37 37
E- ma|I mfo e @nilfisk-alto.com

GREECE

Nilfisk-Advance SA

8, Thoukididou str.

164 52 Argiroupolis

Tel.: +30 210 96 33443

Fax: +30 210 96 52187

E-mail: nilfisk-advance @clean.gr

HOLLAND
Nilfisk-ALTO
Division of Nilfigsk-Advance BV

332
Tel.: (+31 36 5460 760
Fax: (+31) 36 5460 761

E-mail: info.nl @nilfisk-alto.com
HONG KONG

Nilfisk-Advance Ltd.

2001 HK Worsted Mills Ind’l Bldg.
31-39 Wo Tong Tsui St.

Kwai Chung

Tel.: (+852) 2427 5951

Fax: (+852) 2487 5828

HUNGARY

Nilfisk-Advance Kereskedelmi Kift.
II. Rékdczi Ferenc Gt 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel: (+36) 24475 550

Fax: (+362 24475 551

E-mail: info @ nilfisk-advance.hu

INDIA

Nilfisk-Advance India Limited

349, Business Point,

No 201 ,2nd floor, above Popular Car World,
Western Express Highway, Andheri ( East),
Mumbai - 400 069

Tel: (+91) 22 321 74592

ITALY

Nilfisk-ALTO

Divisione di Nilfisk-Advance A/S
Localita Novella Terza

26862 Guardamiglio (LO

E-mail: d.puglia@nilfisk-advance.it

JAPAN

Nilfisk-Advance Inc.

1-6-6 Kita- shlnyokohama Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45 548 2571

Fax: (+81) 45 548 2541

MALAYSIA
Nillfisk-Advance Sdn Bhd
Sd 14, Jalan KIP 11

Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: E+GO; 3603 6275 3120
Fax: (+60) 3 603 6274 6318

MEXICO

Nilfisk-Advance de Mexico, S. de R.L.de C.V.

Prol. Paseo de la Reforma 61, 6-A2
Col. Paseo de las Lomas

01330 Mexico, D.F.

Tel: +52 55 2591 1002 (switchboard)
Fax: +52 55 2591 1002 ext. 229
E-mail: info@advance-mx.com

NORWAY

Nilfisk-Advance AS
Bjornerudveien 24

1266 Oslo

Tel.: (+47)227517 70

Fax: (+47) 227517 71

E-mail: info.no @nilfisk-alto.com

POLAND

Nilfisk-Advance Sp. Z.0.0.
05-800 ruszkow

ul. 3-go M,

Tel.: +48 22 738 37 50

Fax: +48 22 738 37 51

E-mail: info @nilfisk-alto.pl

PORTUGAL

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance Lda.
Sintra Business Park

Zona Industnal Da Abrunheira
Edificio 1

P2710- 089 Sintra

Tel.: +35 808 200 537

Fax: +35 121 911 2679

E-mail: mkt@nilfisk-advance.es

RUSSIA
Hunduck-OasaHc
127015 Mocksa
Bsatckas yn. 27, cTp. 7
Poccus

Tel.: (+7) 495 783 96 02
Fax: (+7) 495 783 96 03
E-mail: info @ nilfisk.ru

SINGAPORE

Nilfisk-Advance Pte. Ltd.

Nilfisk-ALTO Division

40 Loyang Drive

Singapore 508961

Tel.: (+65) 6 759 9100

Fax: (+65) 6 759 9133

E-mail: sales @nilfisk-advance.com.sg

SPAIN

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance S.A.
Torre D'Ara

Paseo del Rengle, 5 PI. 10
08302 Mataré

Tel.: (+3) 4 902 200 201

Fax: (+3) 4 93 757 8020
E-mail: mkt.es @nilfisk-alto.com

SWEDEN
ALTO Sverige AB
Member of |Iflsk Advance Group
Amlnogatan 18, B 029
431 04 MéIndal
Tel.: (+46) 31 706 73 00
Fax: (+46) 31 706 73 40
E-mail: info.se @nilfisk-alto.com

TAIWAN
Nilfisk-Advance Taiwan Branch
No 5, Wan Fang Road

aipei
Tel (+886% 227 002 268
Fax: (+886) 227 840 843

THAILAND

Nilfisk-Advance Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2 275 5630

Fax: (+66) 2 691 4079

TURKEY

Nilfisk-Advance Profesional Temizlik
Ekipmanlari Tic.

Necla Cad. NI.:

Yenisahra / Kadlkoy

Istanbul

Tel.: (+90) 216 470 08 - 60

E-mail: info.tr@nilfisk-advance.com

UNITED KINGDOM
Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance Ltd.
Bowerbank Way

Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel.: (+44) 1 768 86 89 95

Fax: (+44) 1768 86 47 13
E-mail: sales.uk @nilfisk-alto.com

USA

Nilfisk-Advance Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN 55447-3408
Tel.: (+1) 763 745 3500

Fax: (+1) 763 745 3718
E-mail: info @advance-us.com

VIETNAM

Nilfisk-Advance Representative Office
No. 51 Doc Ngu Str.

Ba Dinh Dist.

Hanoi

Tel.: (+84) 4 761 5642

Fax: (+84) 4 761 5643

E-mail: nilfisk@vnn.vn



